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● Digital Humanities (Nachlass L. Wittgenstein: WittFind): Finden von 
Einflüssen in philosophischen Texten, interne als auch externe

 Plagiatsforschung: Einflüsse aus externen Quellen, insbesondere nicht 
(direkt oder indirekt) zitierte Textstellen

 Politische oder religiöse Kontexte: z.B. Ähnlichkeiten zwischen ver-
schiedenen religiösen Texten verschiedener Religionen

GermaNet

Features für den charakteristischen Vektor
= „Linguistischer Fingerabdruck”

einer Textstelle

WordNet

TreeTagger
Bag of Words

Syntax

Semantik

Berechnung der Ähnlichkeiten zwischen Textstellen:

(1) Bestimmung der charakteristischen Vektoren einer (zu prüfenden) 
Sammlung von Textstellen (offline vorberechnet für effiziente und 
schnelle Suche)

(2) Bestimmung des charakteristischen Vektors der Eingabe
(3) Filtern der Dokumente mit dem kleinsten Cosinus Abstand
(4) Ausgabe in einer Hitliste

Das Ähnlichkeitsmaß berechnet sich wiefolgt:
Ähnlichkeit = 1 – Cosinus Abstand

0% = keine Übereinstimmung zwischen den Textstellen
100% = die Textstellen sind identisch

Hitliste
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Aufdecken von „versteckten” Einflüssen:
Teil-Automatisierte Textgenetische Prozesse mit Methoden der Computerlinguistik und des Machine Learning
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Sobald das Tool zur Ähnlichkeitsbestimmung finalisiert ist, wird es in 
der Suchmaschine WittFind die Wittgenstein Advanced Search Tools 
(WAST) erweitern:

http://wittfind.cis.lmu.de/

● Entwicklung eines Tools zur Unterstützung des Philologen beim 
Aufspüren von Einflüssen in textgenetischen Prozessen

● Vorfilterung von ähnlichen Textabschnitten mit Methoden des 
Machine Learning

● Gewähren von Zeit für intensivere Analysen
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